
208

ÞÝRVÂNÎ, Muhammed b. Mahmûd

Hüseyin Halhâlî’den akaid, mantýk ve di-
ðer ilimleri tahsil etti. Þirvan yöresi Safe-
vîler’in eline geçince Ehl-i sünnet mensup-
larýna yönelik baskýlar yüzünden ailesiyle
birlikte önce Halep’e, ardýndan Diyarbekir’e
göç etti. Burada Vezir Nasuh Paþa’nýn ho-
calýðýný yaptý; Þâfiî iken Hanefî mezhebi-
ne geçti. Bir süre sonra Hüsrev Paþa Med-
resesi’ne müderris tayin edildi. Nasuh Pa-
þa sadrazam olunca (1020/1611) hocasýný
beraberinde Ýstanbul’a götürdü. Þirvânî
burada zengin birikimiyle I. Ahmed’in ve
ulemânýn takdirini kazandý. 1021-1027
(1612-1618) yýllarý arasýnda çeþitli medre-
selerde müderrislik, ayrýca kadýlýk yaptý;
dersleri bazan kazaskerler ve ulemâ tara-
fýndan da takip edildi. 1024’te (1615) Ha-
lep pâyesini aldý ve ertesi yýl Mekke pâye-
siyle ödüllendirildi. Ardýndan kendisine Ýs-
tanbul kadýlýðý emekliliði ve Gemlik kazasý
arpalýðý baðlandý. 3 Zilhicce 1036 (15 Aðus-
tos 1627) tarihinde vefat eden Þirvânî va-
siyeti üzerine Üsküdar’da defnedildi. Ýstan-
bul kadýsý olan oðlu Mehmed Rûhullah’ýn
Yâsîn sûresi tefsirinden baþka bir divaný
vardýr (Hediyyetü’l-£ârifîn, II, 289). Torunu
Sâdýk Mehmed Efendi iki defa þeyhülis-
lâmlýk makamýna getirilmiþtir.

Eserleri. A) Tefsir, Hadis ve Fýkýh. 1. ¥â-
þiye £alâ Tefsîri’l-Bey²âvî. Süleymaniye
Kütüphanesi’nde birçok nüshasý mevcut
olup en eskisi Çorlulu Ali Paþa bölümün-
dedir (nr. 51). 2. Tefsîru sûreti’l-Fet¼. IV.
Murad’a ithaf edilen eserde kelâm tartýþ-
malarýna da yer verilmiþ, esmâ-i hüsnâda-
ki isim ve kavramlar tasavvufî yorumlara
tâbi tutulmuþtur. Eser üzerine Ömer Çe-
lik tarafýndan yüksek lisans tezi hazýrlan-
mýþtýr (bk. bibl.). 3. Tefsîru sûreti Yâsîn.
Müellif hattý nüshasý Süleymaniye Kütüp-
hanesi’nde kayýtlýdýr (Þehid Ali Paþa, nr.
314/3). 4. Tefsîru sûreti’l-ÝÅlâ½. Muhta-
sar bir risâledir (Süleymaniye Ktp., Hacý

Mahmud Efendi, nr. 6286/10). 5. Ý£râbü’l-
Âyeti’l-kürsî (Süleymaniye Ktp., Esad
Efendi, nr. 3712/2). 6. Tefsîrü’l-Âyeti’l-
kürsî (Süleymaniye Ktp., Þehid Ali Paþa,
nr. 314/2). 7. Resâßil. Çeþitli âyetlerin tef-
sirine dair küçük risâlelerdir (Süleymaniye
Ktp., Baðdatlý Vehbi Efendi, nr. 2041/81,
82, 83, 84, 86). 8. ¥âþiye £alâ cüzßi’n-Ne-
beß min Tefsîri’l-Bey²âvî (Süleymaniye
Ktp., Amcazâde Hüseyin Paþa, nr. 66/1). 9.
Risâle fi’l-¼adî¦. “Biriniz bir kimseyi dö-
verse yüzüne vurmasýn” meâlindeki hadi-
sin (Buhârî, “.Itk”, 20) þerhi olup, “Ken-
dini bilen rabbini bilir” rivayeti (Aclûnî, I,
362) baðlamýnda ele alýnmýþtýr (Süleyma-
niye Ktp., Esad Efendi, nr. 1143/24). 10.
Risâle fi’l-ibâde. Eserde ibadet kavra-
mýnýn anlamý ve derinliði üzerinde durul-
makta, yorumlarda irfanî yöntem aðýr bas-
maktadýr (Ýstanbul Belediyesi Atatürk Ki-
taplýðý, Osman Ergin, nr. 1170/2). Eser
Eyüp Yaka tarafýndan sadeleþtirilerek ya-
yýmlanmýþtýr (“Fethullah Ýbn Sadreddîn eþ-
Þirvânî’nin [ö. 1036/1626] Ýbadet Risâlesi”,
Tasavvuf, sy. 8, Ankara 2002, s. 79-95).

B) Kelâm ve Akaid. 1. Þer¼u Æavâ£idi’l-
£ašåßid li’l-øazzâlî. Müellif eserin mu-
kaddimesinde dönemin bazý problemleri-
ne de temas eder (Süleymaniye Ktp., Esad
Efendi, nr. 1235; Þehid Ali Paþa, nr. 1673).
2. Risâle fî ta¼š¢ši’l-mebdeß ve’l-me£âd.
Varlýk, yokluk, yaratýlýþ, berzah, haþir, âhi-
ret, ruh-beden münasebeti vb. üzerinde
durulan eserde konular hem kelâm hem
tasavvuf yöntemiyle ele alýnmaktadýr (Sü-
leymaniye Ktp., Esad Efendi, nr. 213/3,
3614/2; Lâleli, nr. 317/143). 3. Risâle fî
mesßeleti’l-îmân. Eserde iman konusun-
da çeþitli mezheplerin görüþleri kaydedil-
dikten sonra Eþ‘arî görüþü tercih edilir (Sü-
leymaniye Ktp., Esad Efendi, nr. 1366/2;
Baðdatlý Vehbi Efendi, nr. 2041/80). 4. ¥â-
þiye £alâ dîbâceti Þer¼i’d-Devvânî £ale’l-
£Ašåßid (Süleymaniye Ktp., Süleymani-
ye, nr. 752/2). 5. Risâle fî iþkâli kevni’l-
va¼deh fî Kelimeti’þ-þehâdeh (Süley-
maniye Ktp., Serez, nr. 3312/2). 6. Ter-
cümânü’l-ümem. Arapça bir mukaddi-
meden sonra Türkçe yazýlan eserde çe-
þitli itikadî mezhepler incelenmektedir (Sü-
leymaniye Ktp., Hüsrev Paþa, nr. 123/2).
Abdülkadir Karahan ve Ethem Ruhi Fýð-
lalý risâle hakkýnda birer makale yazmýþ-
týr (bk. bibl.).

C) Mantýk. 1. Þer¼ £alâ Ciheti’l-va¼-
de li’l-Fenârî. Molla Fenârî’nin kavram ve
nesneleri bir araya getiren ortak nokta-
lar hakkýnda kaleme aldýðý risâlenin þerhi-
dir (Ýstanbul 1262, 1271, 1277). 2. ¥âþiye
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ÞÝRVÂNÎ, Sadreddinzâde
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(ö. 1036/1627)

Osmanlý âlimi.
˜ ™

Azerbaycan’ýn kuzeyindeki Þirvan’da
doðdu. Adý Mehmed Emin’dir. Ýlk eðiti-
mini dersiâm ve mutasavvýf olan babasý
Molla Sadreddin’den aldý; ayrýca Allâme

Sadreddinzâde

Þirvânî’nin

¥âþiye
£ale’l-Mu¹avvel adlý

eserinin

ilk iki sayfasý
(Süleymaniye Ktp.,
Servili, nr. 263)
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ÞÝRVÂNÎ, Seyyid Azim

(bk. SEYYÝD AZÝM ÞÝRVÂNÎ).
˜ ™

– —
ÞÝRVÂNÎZÂDE

MEHMED RÜÞDÜ PAÞA
(1828-1874)

Osmanlý sadrazamý.
˜ ™

Amasya’da doðdu. Nakþibendiyye tari-
katýnýn Hâlidiyye kolu þeyhlerinden Ýsmâil
Sirâceddin Efendi’nin oðludur. Ailesi Þir-
van’dan (Daðýstan) Amasya’ya göç etmiþ-
tir. Büyük kardeþi Abdülhamid Efendi’den
ve babasýndan Ýslâmî ilimler tahsil ettik-
ten sonra 1851’de Ýstanbul’a gitti; Vidinli
Mustafa Efendi’nin derslerine devam edip
icâzet aldý. Öðrenimini tamamlamakta iken
Þeyhülislâm Meþrepzâde Ârif Efendi’nin
oðlu Sýddýk Efendi’ye ders vermeye baþla-
dý. Sýddýk Efendi hocasýna müderrislik ru-
ûsu verilmesinde etken oldu. Ahmed Cev-
det Efendi’nin (paþa) araya girerek karar-
sýz bir tutum sergileyen þeyhülislâmý ikna
etmesi üzerine kendisine ruûs verilmesi
saðlandý (1855) ve Mahkeme-i Teftîþ-i Ev-
kaf kassâmlýðýna tayin edildi (Cevdet, Ma‘-
rûzât, s. 46). 21 Eylül 1853’te Amasya Ev-
kaf müdürlüðüne tayin edildiyse de (BA,
A.AMD., nr. 49/7) bu görevde fazla kala-
madý ve 3 Ocak 1855’te istifa edip Ýstan-
bul’a döndü.

Mehmed Rüþdü Efendi, bir arazi kanu-
nu hazýrlanmasý için Cevdet Paþa’nýn baþ-
kanlýðýnda kurulan arazi komisyonuna üye
olup buraya birkaç yýl devam etti (Cevdet,
Tezâkir, II, 44-45). Bu süre içinde Âlî ve
Fuad paþalar gibi devrin önde gelen devlet
adamlarý ile tanýþma imkâný buldu. 1860
yýlý yazýnda Þam ve Lübnan’da Dürzîler’le
Mârûnîler arasýnda çýkan kanlý çatýþmalar
kýsa zamanda þiddetlenerek müslüman-
larla hýristiyanlar arasýnda bir katliama dö-
nüþtü. Olaylar büyüyüp bir Avrupa mese-
lesi haline geldi ve âcilen bir Avrupa as-
kerî müdahalesini gündeme getirdi (Der
Orientalist Johann Gottfried Wetzstein, s.
174-244). Bunun üzerine Hariciye Nâzýrý
Fuad Paþa fevkalâde memuriyetle Þam’a
gittiðinde (29 Temmuz 1860) Mehmed Rüþ-
dü Efendi’yi de maiyetinde götürdü (BA,
AMKT. NZD., nr. 317/54). Cevdet Paþa’nýn
ifadesiyle Rüþdü Efendi ilim sahibi ve ze-
ki bir kiþiydi. Bir müddet Fetvahâne’de ve
Mahkeme-i Teftîþ kassâmlýðýnda bulundu-
ðundan þer‘î muamelelerde meleke kazan-
mýþtý. Bu donanýmý, hoþsohbeti ve neþeli
kiþiliðiyle kýsa zamanda Fuad Paþa’nýn te-

veccühüne mazhar oldu. Fuad Paþa, Rüþ-
dü Efendi’ye mahreç mevleviyetlerinden bi-
rinin tevcih edilmesini istedi, ancak bu is-
tek, Þeyhülislâm Mehmed Sâdeddin Efen-
di tarafýndan Âlî Paþa’nýn da bunu destek-
lemesine raðmen geri çevrildi. Cevdet Pa-
þa’nýn aracýlýkta bulunmasý da bir sonuç
vermedi. Bu geliþme Âlî ve Fuad paþalarla
Sâdeddin Efendi’nin arasýný açtý. Âlî Paþa
da Temmuz 1861’de Rüþdü Efendi’yi Mec-
lis-i Ahkâm-ý Adliyye üyeliðine tayin etti.

Þam Valisi Pepe Mehmed Paþa ileri ya-
þý sebebiyle vilâyet iþlerini aksatmaktaydý.
Fuad Paþa, Ýstanbul’a döndüðünde o sýra-
da Þam’daki çatýþmalar yüzünden hýristi-
yanlarýn uðradýðý zararlarý karþýlamak için
kurulan Tazminat Komisyonu’nun baþka-
ný olan Rüþdü Efendi’yi vezâret rütbesiy-
le Þam valiliðine getirdi (2 Nisan 1863; BA,
AMKT. MHM., nr. 259/98); ertesi yýl Þam ve
Sayda eyaletleriyle Kudüs sancaðýnýn bir
araya getirilmesiyle oluþturulan Suriye vi-
lâyeti valiliðine tayin edildi. Böylece Rüþ-
dü Paþa, Köprülüzâde Fâzýl Ahmed ve Ye-
niþehirli Osman Paþa’dan sonra müderris-
likten vezâret rütbesine yükselen üçüncü
kiþi oldu (Cevdet, Ma‘rûzât, s. 48, 175). Ký-
sa süren valiliði esnasýnda 1861’den beri
devam eden örfî idare kaldýrýldý ve 1864’-
te belediye meclisleri açýlarak mahallî ida-
relere yer verildi (Der Orientalist Johann
Gottfried Wetzstein, s. 88).

Rüþdü Paþa, ilmiyeden oluþu ve fýkýh
meselelerine vukufundan dolayý vakýf bi-
nalarýnýn diðer emlâk gibi tasarruf edilme-
si meselesine bir çare bulmak üzere 10
Ekim 1865 tarihinde Evkaf-ý Hümâyun nâ-
zýrlýðýna getirildi ve Ýstanbul’a dönüp 7
Kasým 1865’te yeni görevine baþladý. Bir
ay kadar sonra Maliye Nezâreti’ne geçti.
Maliye Nezâreti yanýnda kendisine 5 Mart
1868 tarihinde Hazîne-i Hâssa nâzýrlýðý
tevcih edildi. Dîvân-ý Ahkâm-ý Adliyye’de
kurulmasý düþünülen istînaf, bidâyet ve
ticaret mahkemelerinde uygulanmasý için
bir hukuk kanunnâmesinin hazýrlanmasý
aþamasýnda, Fransa Kanunnâmesi’nin ter-
cüme edilerek nizâmiye mahkemelerin-
de uygulamaya konulmasý savunulduðun-
da baþýný Cevdet Paþa’nýn çektiði muhalif
grup içinde yer alan Rüþdü Paþa, nizâmi-
ye mahkemelerinde esas alýnmak üzere
fýkýh kitaplarýnýn muâmelât kýsmýndan ya-
rarlanmak suretiyle zamanýn ihtiyaçlarýna
cevap verecek þekilde Mecelle-i Ahkâm-ý
Adliyye adýyla bir kanunnâmenin hazýrlan-
masý iþine giriþen Cevdet Paþa’nýn yanýnda
yer aldý (Tezâkir, IV, 95; Ma‘rûzât, s. 200).

Fuad Paþa’nýn vefatýyla Hariciye nâzýrlý-
ðýný da uhdesine alan Sadrazam Âlî Paþa,

£alâ ¥âþiyeti’l-ƒalÅâlî £ale’t-Teh×îb.
Teftâzânî’nin Teh×îbü’l-man¹ýš ve’l-ke-
lâm adlý eserinin hâþiyesidir (Süleymani-
ye Ktp., Serez, nr. 2264/6). 3. ¥âþiye £alâ
Þer¼i Îsâ³†cî li-¥üsâmiddîn (Süleyma-
niye Ktp., Þehid Ali Paþa, nr. 1770/1). 4.
¥âþiye £ale’l-¥âþiyeti’½-½u³râ li’s-Sey-
yid. Seyyid Þerîf el-Cürcânî’nin mantýkla
ilgili hâþiyesi üzerine yazýlmýþtýr (Süleyma-
niye Ktp., Kasîdecizâde Süleyman Sýrrý, nr.
706/7). 5. Ta£lîša £alâ ¥âþiyeti’s-Seyyid
£ale’þ-Þemsiyye. Þemseddin Ali b. Ömer
el-Kâtibî’nin mantýk risâlesine Seyyid Þerîf
el-Cürcânî’nin yazdýðý hâþiye üzerine not-
lardýr (Süleymaniye Ktp., Esad Efendi, nr.
1940).

D) Diðer Eserleri. 1. ¥âþiye £ale’l-Mu-
¹avvel. Kazvînî’nin belâgatla ilgili TelÅî-
½ü’l-Miftâ¼’ý üzerine Teftâzânî’nin kale-
me aldýðý þerhin hâþiyesidir (Süleymani-
ye Ktp., Servili, nr. 263). 2. Risâle li-¼al-
li mesßeleti’d-dâßireti’l-Hindiyye. Astro-
nomiyle ilgilidir (Süleymaniye Ktp., Kýlýç
Ali Paþa, nr. 1041/8). 3. Þer¼u’l-Beytey-
ni’l-meþhûreteyn. Gözle ve nûn harfiyle
ilgili iki beytin mâna ve i‘rabýnýn açýklan-
dýðý bir risâledir (Süleymaniye Ktp., Esad
Efendi, nr. 3449/15). 4. el-Fevâßidü’l-ƒâ-
šåniyye. Elli dört ilim dalýný tanýtan ve I.
Ahmed’e ithaf edilen eser Kâtib Çelebi’nin
Keþfü’¾-¾unûn’una örnek ve kaynak teþ-
kil etmiþtir (Süleymaniye Ktp., Amcazâde
Hüseyin Paþa, nr. 321; Hamidiye, nr. 774).
Brockelmann, Þirvânî’nin Ta£addüdü’l-ce-
vâmi£ ve Nüb×e mine’l-¼ašåßiš ve züb-
de mine’d-dešåßiš adlý iki eserini daha
zikreder (GAL Suppl., II, 453).
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